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EXCHANGE OF AIDE-MEMOIRE! CONSTITUTING AN AGREE-
MENT ON THE RECOGNITION, RESPECT AND SUPPORT BY
THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS OF THE
STATUS OF THE REPUBLIC OF MALTA AS A NEUTRAL
STATE

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

ITAMSITHAS 3AITHCKA

MpaButensctBo Cor3za Cosetckux Coumnanuctuueckux Pecnybnuk,

PYKOBOICTBYSCh CTPEMIIEHHEM COIEICTBOBATL YIPOUYEHUIO MEXKAYHapPOIHOIO
Mupa 1 6e30MacHOCTH H YIIIYOJIEHHIO NIPOLIEcca pa3ps oKy HanpshkeHHOCTU B EBporne,
W B TOM uHclie B palioHe Cpeau3eMHOMOPbS,

NOoCNEeNOBATENIbHO T[POBONS TMOJUTMKY, HANpaBIEHHYI0O Ha COKpalleHHe
BOODY)XEHHBIX CHUJl M YyMEHbIUECHHE BOEHHOro MNpPOTHBOCTOAHMA B pafioHe
CpenuzeMHOro Mops M TpeBpaljeHHe €ero B 30HY YCTOWYMBOro MHpa U
COTpPYIHUYECTBA,

BbIpa)as TOTOBHOCTb pa3BuUBaTh ¢ Pecnybaukoii ManbTa oTHOLIEHUS APYXKObI
U COTPYOHHYECTBA B MOJIMTHYECKOH, TOPrOBO-3KOHOMHYECKOHW M KyJbTYpHOMU
00JlacTAX Ha OCHOBE COOIIOZEHUS NPHHIMIIOB CYBEPSCHHOTO PABEHCTBA, B3AUMHOIO
OTKa3a OT NMPHUMEHEHMs CHJIbI MJIM Yrpo3bl CHJIOH, yBajXKe€HUs TEPPUTOpPHANIbHOMH
LENOCTHOCTU TOCYHApPCTB M HEPYLIMMOCTH TpaHUl], paBHOMpaBHd U B3aHMHoi
BLITOABI, TNPU3HAHUS [paBa HapoJOB caMuM, ©Oe3 BMeHIATeNbCTBA U3BHE,
pacnopsxatbcd cBoeii cyabboi,

NpUBCTCTBYET nNpoBo3rinawenne Pecnybnuku ManbTa HeHTpaJbHBIM
rocyjapcTBoM, KOTopoe B coOOTBeTCTBUH ¢ [Heknapauueit IlpaBuTtennctsa
Pecny6arkn ManbTa oTHOoCcHTebHO HeliTpanuTeTa ManbThl oT 14 mas 1981 roaa
Npuaep>KUBAeTCs MOJMTUKU HEMPHUCOEOUHEHMS, OTKasbiBaeTcsl OT YyuyacTUS B
BOEHHbIX COFO3aX M 0053yeTCs He NONYyCcKaTh CO3JaHusl MHOCTPAaHHBIX BOCHHBIX 6a3 1
IPUCYTCTBUSI MHOCTPAHHBIX BOOPY)KEHHBIX CUJI HA CBOEH TeppUTOpUH,

3asBJISET, YTO OHO MNpU3HAET M OyneT yBaaTb U MOANEPKUBATb CTATYC
Pecny6rmviku ManbTa xak HeHTpanbHOrO rocyqapcTsa, NPOBOAAUIETO MOSHTHUKY
HenpucoeIUHEHNS,

NOATBEPIKOAET, YTO B COOTBETCTBUM ¢ NpuHuumamu Yctaa OOH wu
nojoxeHusMu 3akniounTensHoro akrta CoBelaHus no ©6e€30MacHOCTH H
coTpygHuuecTBy B EBpome oHo OyaeT Bo3mepxuBaTbCs OT NMoObIx AciicTBU,
KOTOpBIE NPSIMO MHJIM KOCBEHHO co3faBaid Obl Yrpo3y CYBEpEHHUTETY,
HE3aBHCUMOCTU, HeHTpanuTeTy, €OUHCTBY H TepPHUTOPHUANLHOH LIEJIOCTHOCTH
Pecny6nuku Manbta Mnn MuUpy U 6€30NaCHOCTH 3TOI CTpPaHbl, UM OT MOIBITOK
BOBJIcyeHHs PecnyGnvkn MansTa B BOEHHO-MONUTUYECKUE COXO3LI,

! Came into force on 8 October 1981 by the exchange of the aide-mémoire, which took place at Valletta, in
accordance with their provisions.
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BbIpa’kaeT FOTOBHOCTh KOHCYJIbTUpOBaThcs ¢ IIpaButennctBoM Pecnybnuku
MabTa no BONpocaM, HENOCPEACTBEHHO 3aTparuBaloLUM HHTepechl 0Oeux cTpaH,
BKJItOYas HeHTpalibHblii craTyc MaJibThl, ¥ NOPH BO3HUKHOBEHHH CHTyalLUH,
CO3HAIOIIHX YIrpO3Y MUPY H 6€30NIaCHOCTH HJIH HapyILIEHHE MEXOyHapOOHOIrO MHpa,
OymeT Taxxke I'OTOBO B ciyiae HeoOxogumocTH no npochbe IIpaBHTENbCTBa
Pecny6miku MasnbTa U no 1oroBopeHHoctH CTOpPOH BCTYNaTh ¢ HUM B KOHTAKT C
LHeJbl0 KOODAMHALMH TMO3ULMI B HHTEpecax YCTpaHeHHs 3TOH yrpossl HIH
BOCCTAHOBJIEHHA MHpa,

IIpaButenscrBo Coro3a CoBetckux Counandcrudeckux PecnyGiuk BeipaskaeT
Hagexnay, 4To nposoariauweHHblii [IpaBuTenscTBoM Pecnybsukn ManbTa cTaTyc
MaibThl Kak HEHTpaJIbHOr0 HENPUCOCJUHUBLIErOCs TIOCyJapCTBa IMOJIYYHT
LIAPOK Y MEXXAYHapOAHYHO TNOQIEPXKKY.

ITpaBurtensctBo Coroza Copetckux Counanucrudeckux PecnyOonuk ucxoquT us
Toro, uto Hactoswas IlamsaTHas 3amucka u [lamsTHas samucka IlpaBUTENbLCTBA
Pecnyoomku Manesta oT 8 okTabpsa 1981 roma cocraBisroT CornalieHHe MeXay
aeyms CropoHaMu O NpU3HAHHH, yBaxeHUHW H nopmepx ke Corozom COBETCKHX
Counanuctuyeckux Pecnybsuk cratyca Pecniybimkn MasbTa xak HeliTpallbHOro
I'OCyAapcTBa, IPOBOASAIIEr0 NOJUTHKY HENPUCOEUHEHHUSI.

BannerTa, 8 okTabpsa 1981 ropa!

[TRANSLATION — TRADUCTION]
AIDE-MEMOIRE
[See note II — Voir note 1]

Valletta, 8 October 1981
11

AIDE-MEMOIRE

The Government of the Republic of Malta acknowledges the receipt of the
Aide-Mémoire of the Government of the Union of Soviet Socialist Republics
of 8 October 1981 on recognition, respect and support by the Union of Soviet
Socialist Republics of the status of the Republic of Malta as a neutral State
pursuing a policy of non-alignment, which reads as follows:

““The Government of the Union of Soviet Socialist Republics,

Guided by the desire to contribute to consolidating international peace
and security and deepening the process of detente in Europe, including also
the Mediterranean region,

Consistently promoting a policy of reducing armed forces and lessening
military confrontation in the area of the Mediterranean and turning it into a
zone of stable peace and cooperation,

Desiring to develop with the Republic of Malta relations of friendship
and cooperation in political, trade, economic and cultural fields on the basis
of observance of the principles of sovereign equality, mutual renunciation of

! Signature affixed for the Union of Soviet Socialist Republics by N. V. Talyzin — Signature apposée pour
I’Union des Républiques socialistes soviétiques par N. V. Talyzine.
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the threat or use of force, respect for territorial integrity of States and
inviolability of frontiers, equality and mutual benefit, recognition of the
rights of peoples to decide their own destiny without external interference,

Welcomes the proclamation of the Republic of Malta as a neutral State
which, in accordance with the Declaration by the Government of the Republic-
of Malta concerning the Neutrality of Malta of 14 May 1981,! adheres to a
policy of non-alignment, refuses to participate in any military alliances and
undertakes not to permit the establishment of any foreign military base and
the presence of foreign military forces on its territory,

Declares that it recognizes and will respect and support the status of
the Republic of Malta as a neutral State pursuing the policy of non-alignment,

Reaffirms that in accordance with the principles of the United Nations
Charter and the provisions of the Final Act of the Conference on Security
and Cooperation in Europe it will refrain from any action which could directly
or indirectly create a threat to the sovereignty, independence, neutrality,
unity and territorial integrity of the Republic of Malta or to the peace and
security of that country, or from attempts to draw the Republic of Malta
‘into any military-political alliances,

Expresses its readiness to consult with the Government of the Republic
of Malta on questions directly affecting the interests of the two countries,
including the neutral status of Malta, and in case of situations arising, which
create a threat to peace and security or the violation of international peace,
will also be prepared, as necessary, and at the request of the Government of
the Republic of Malta and by agreement between the Parties, to enter into
contact with it so as to coordinate their positions in order to remove the
threat or to establish peace.

The Government of the Union of Soviet Socialist Republics expresses
the hope that the status of Malta as a neutral and non-aligned State declared
by the Government of the Republic of Malta will receive wide international
support.

The Government of the Union of Soviet Socialist Republics understands
that this Aide-Mémoire and the Aide-Mémoire of the Government of the
Republic of Malta of 8 October 1981 constitute an Agreement between the two
Parties on recognition, respect and support by the Union of Soviet Socialist
Republics of the status of the Republic of Malta as a neutral State pursuing
a policy of non-alignment.””

The Government of the Republic of Malta agrees that this Aide-Mémoire and

the Aide-Mémoire of the Government of the Union of Soviet Socialist Republics
of 8 October 1981, reproduced above, constitute an Agreement between the two
Parties on recognition, respect and support by the Union of Soviet Socialist
Republics of the status of the Republic of Malta as a neutral State pursuing a
policy of non-alignment.

Va

lletta, 8 October 19812

! See attachment to “*Exchange of notes constituting an agreement between the Republic of Italy and the

Republic of Malta on the neutrality of Malta, Rome and Valietta, 15 September 1980, in the United Nations,
Treaty Series, vol, 1237, No, 119962,

? Signature affixed for the Republic of Malta by D. Mintoff.

Vol. 1256, 1-20578



